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FEULLETONAduCANA DA‘ Frére Robert me répondit :
No. 23 [“ Il y a environ un an, une fem-

= oo —mcwoma< | me dont le teint était bralé par
M A |1e soleil et les pieds étaient meur

I E B S I !tris par un long voyage, s'age-
ou iryx?uilladdevﬁm moi. “ Prétre de

5 {Jésus, dit elle, je sais que tu es
L’EXILE DUIDESERT le pére des muslulmau;]uonvcrtis;
lie viens te demander & la fois lo

Ukl
(Suite) ] > |
Je ne me lasaais point d'admi baptéme et 'honneur de servir

rer la beauté intérieure de ce les orphelins et les malades dans
sanctuaire, ses richesses et sa la mosquaée.

—O femme, que ta foi est gran
de! Mais sais tu bien ce que tu
désires eu voulant te dévouer au
service des orphelins et des ma- ,’

capricieuse architecture. Le pre

tre m’interrompit, disant :* Mon

frére, je vous ai promis de vous

montrer la source vive ou la :
) rohel uise sa|lades ?

meére de nos orphelins puise ‘ : . 1

tendresse. La voila !” s'écriat 1l,| Je suis résolue a tous les sa-

et du doigt il m’indiqua le mhur‘i”

{

qn'elle est devenue la patrie|
adoptive de votre frére ; eh bien, |
voici un pélerin de cette con- |
trée. ” |

Frére Robert nous servit d'in-
terprete.

‘Salut, pieux voyageur ! 8'écria
I'hospitaliére.Que Dien guide vos
vasg, et qu’il vous raméne comblé
de bénédictions dans votre pa-
trie! Parmi les provinces qui
composent l'empire des Francs,
connaissez vous la Bourgogne ?

—C’est moa pays.

—Avez vousentendu parler
du sire Guillanme de Marigny,
un des preux do la croisade 2~

—(C’est mon ami.

—Avez vous remarqué, parmi

nacle. ”

“ Continuons, il, de
visiter la mosquée.

Il me conduisit dans une gran
de cour pleine d’ombre et de so
leil : des convalescents s’y prome
naient sous des oliviers et des
sycomores. Nous entrames dans
une vaste salle remplis de mala
des et de mouranis, Ces malhen
reux gisaient sur des nattes, li
vrés 4 de cruelles souffrances.
Iheu lenr avait envoyé de grands

ajouta t

maux ; mais, en retour, il leur
avait donné des anges pour les
secourir, La femme que
javais vue entourée des petit
enfants était  venue la; elle
surpassait  en charité  ses

héroiques compagnes. Elle avait
le privilége de panser les plaies
les plus hidenses, les ulceres les
plus infects ; ses pleurs tom
baiént sur eux comme un banme,
et plusieurs fois jo, la vis, sans
qu’elle s'en apergut, y porter les
levres : elle vénérait dans ces ul
ceres les plaies de ) ésus.

“Cette hospitaliére, me dit fre
re Robert, a guéri des blessures
plus incurables que ceiles gue
touchent ses mains. Naguere la
plupart da ces malades ctaient
musulmans ; la charité chrétien
ne n'amoilissait point leur coenr,
et ma parole ne pouvait percer
les ténebres de leur esprit ; des
qu'ils virent a leurs pieds la fille
convertie d'un des grands émirs
de 'Orient, tous embrassérent le
christianisme

—L’hospitaliére, s’écria Tebsi
ma, est, dites vous, la fille de 'un
des grands émirs de 'Orient ?

ses serviteurs, un jeune homme
au teinr brun et a 'accent étran-

“8.
—Ma fille, toi qui sans doute

|n'as jamais été meére, te sens fu
{la force d’adopter des enfants|
| étrangers, de les chérir comme
|les tiens. de rire avec eux quand
| tu voudrais pleurer, de leur con-
;.x.u:ner ta vie, et de les aimer com
! me les auraient aimés leurs mé-‘
res ? |

—Femme, crois tu en Jérus-
Christ ?

—Mon pére, ton Dieu s’est ré-
vélé & moi dans le désert, et je
suis accourne des extrémités de
I'Orient chercher le baptéme.

—Pore, je n’ai  jamais connu;
les joies de la maternité, mais
déja j'en ai  porté les charges. A
I'age de douze ans, j'ai perda ma
mére; je regus de ses mains mou
rantes un fils qu'elle venait de
mettre au monde; l'enfant a
|grandi sur mes genoux, et rien |
|ne luia manqué,comme 8'il avait ]
|eu sa mére, Avec le socours du?‘
il’h-u, je ferai pour les orphelins|
| de 1a mosquée ce que j'ai fait pour |
['enfant du désert. ]
—Ma fille, tune vois uu;um,

que la part gracieuse de la tdche
que tu désires. Aurastule coura-
ge de vivre au milien des mala-
des, des morts et des mourauts?
Pourras tu soulager leurs maax,
consoler leurs peines,
leurs plaies et
corps ? Oseras tu porter les mains
aux ulceres des lépreux, t'exp)-
[sant a contracter toi méme les
'maux que ta charité vou Irait
(guérir ?

—Quoique je sois née sous la
tente du grand émir de I’Arabie,
jamiasjen'ai goité les delicatesses
|et les jouirsances de la fortune.

|
panser | ‘l
ensevelir leurs|Jérusalem, revenez a la mosjuée, ‘

Ouai, mon f{rere, | joniesa ; .
—Ma seur aussi est d'illustre | Jusqu’ici j Ml passé ma vie d ser-
vieux pere malade et

origine, et son Ame est riche de| VI mon
compassion et de tendresse : si ln-'l
baptéme eat lavé son front, si
I'Eucharistie fat descendue dans
gon caeur, elle serait héroique
comme la femme de la mosquée. |
Mais, hélas! ce n'est point Sarai, |
Je 'ai laissée en Arabie!

- Frére Robert, reprit le péle|
rin, m'introdais:t ensuite dans un |
jardin, clos de h.utes murailles|
comme une prison. Des homuwes |
le parcouraient languissamment;
a notre approche, ils se voilaient
le visage et s'éloignaient. La les
fleurs #tatent belles et les eaux
étaient pures: je me penchai|
pour cueillir une rose. * Ne|
prenez pas fleurs, me
cria mon guide elles sont
cultivées par des lépreux.
Voici devant mnous la de-
meure de ces infortunés ; person-
ne n'ose en franchir le seuil. La
fille de 'émir visite seule avec
moi ce périlleux séjour. Jeune
seigneur, si vous vous en sentez
le courage, nous y entrerons en
sembie ; mais, auparavant, ayez
soin de.cacher vos maiins dans
les phis de votre mantean et gar-
dez vous, en parcourant la lépro-
serie, de toucheraux objets qui
servent a ses habitants.”

En pénétrant dauns cette salle,
je fus suffoqué par une odeur
pestilentielle, et mon cmur se
souleva a la vue de ces hommes
livrés a la pourriture et aax vers,
avant d’étre descendus dans la
tombe. La lépre avait euvahi
tout leur corps; elle rongeait
leur visage et couvrait leurs men-
bres d'ul 6

La sublime hospitalicre vint
daas ce morne séjour ;elle ouvrit
1-s fenétres, pour y faire péné-
trer le soutfle du matin, et elle
purifia Dair en jetant de la
myrrhe et de l'aloés dans des
cassolettes ardentes. S’agenouil-
lant prés de chaque lépreux, elle
pensa leuars plaies et leur lava
les pieds, les mains et le visage.
Elle déposa sur la natte de cha-
cun un vase d’eau,un pain blano
et des fruits.En soignant lejcorps,
elle n'oubliait pas les Ames : elle
leur parlait de Dien et . de I'éter-
nité, et leur montrait tour a tour
la croix et le ciel. Elle faisait
tout cela avec une grice parfaite,
avec des lévres souriantes et un
co=ur plein de compassion.

Pour me soustraire & I'air eme
poisonué de la léproserie, le cha-
pelain m’'avait fait placer dans
une embrasure de fenétre : saisi
d’admiration ala vue do la cha-
rité de cette religicuse, je dis a
mon guide :

ces

8.

« Mon pére, racontez moi |28 soeur
ce que vous saves surl, bSara. nyantt alche‘é Ton noble
cotte fomme, qui est touta|labeur, vintee laver les mains

la fois la mére des orphelins, la
consolatrice des malades et

la

infirme ; j'ai  été la Jumiere de
ses yeux ot le baton de sa vieil:
lesse ; j'ai soulagé ses douleurs
ot consolé ses chagrins. Peére,
pourquoi ne ferais jo pas , avec

|l'aide de Dieun, pour le dernier

des lépreux ce que j’ai fait pour
le grand émir de I'Arabie?

— Les soins que le ceur d'une
fille rend volontiers & un pére
sont parfois bien pénibles, qmmd
ils s'adressent a des éirangers.
—Mon pére, on m'a dit que
ton Dieu était mort pour moi ~ur
la croix, et qu'il regardait comme
fait & lui ce que l'on fait an der-
nier des hommes. Laisse moi, je
t’en conjure, soulager les plaies
de mon Sauveur et mourir a son
service.

—Ma fille, Iui dis je en la rele-
vant, ta charité est sublime com-
me ta foi : tu es digne de rec
voir le baptéme et d’étre 1'épo
se de Jésus.”

Je l'instruisis, je lai <donnai le
baptéme. Ells fit eatre mes
mains le veu de consacrer sa vie
a secourir les orphelins, les ma-
lades et les 1épreax, j'ornai son
front du voile des vierges, et, en
quittant Pautel, elle était la fom-
me que vons voyez.”

Depuis quelques instants, Teb-
sima faisait des efforts pour ne
pas interrompre le pélerin ; il ne
put se contenir plus longtemps.
“Sarai, c'est toi! s'écria-t-il en
fondant en larmes ; et je m’obs-
tinais 4 ue point te reconnaitre
sous le voile et la robe hospitali
ére ! Salut, meére des orphelins,
héroique servante des lépreux !
Salut, aimable épouse de Jésus
Christ ! Toi qui veillas sur mon
bercean, tu viens encore me visi-
ter & ma derniére heure ! Ta ray-
onnante figure apparait preés de
ma couche comme l'angs qui
assiste les mourants. Sarai,pour-

n-

bras, ot te donner le baiser d’adi

reux de te retrouver apreés cing
années d'absence,
te retrouver chrétienne ! ”

L’émotion du solitairs avait

yeux.

vous ne vous étes point trompé;
c'est véritablement votre swmar.
Je demandai a frére Robert le
nom de cette noble fomme, il me
repondit : “ En Arabie, elle s’ap-
pelait Sarai ; depuis son baptéme,
elle porte le nom de Sara ; mais
les petits enfants lui disent plus
souvent ma mere, et les malades

dans une piscine qui coulait
prés de nous. ]
« Ma soeur, lui dit le chapelain,

servente des lépreux. ”

quoi ne puis je te serrer dans mes
eu ? N'importe ! je suis trop heu
et surtout de
gagné ceux qui l'entouraient ;
des larmes coulaient de tous les

“ Tebsima, reprit sire Gérard,

ger ?

—Non, ma swmur, jene l'ai
point va parmi les serviteurs da
baron.”

Sara palit

“Rassurez vous, me hatai je
d’ajouter, je 'ai remarqué an mi-
ieudes pare its et des amis da no-
ble seignenr.

—C'est mon frére ! s'écria la
religieuse. L'avez vous vu depuis |
longtemps ? Est il heureux dans |
sa nouvelle patrie ?

— Il m’a serré la main, lors de|
mon départ pour la Palestine. 11|
est aussi  heureux qr’on [)ui.\ivé\

1

I'étre sar la terre étrangere.
Puisque vous étes la Sarai du l
désert, rec la lettre que
Tebsima remise  pour

Ibrahim.

A ees mots, I'hospitaliére prit
ma main et la couvrit de baisers,
en disant ;: * Pieuax voyageur,
permettez moi de baiser sar vo-
tre maia l'étreinte qu'y laissa
mon frére. Plus heurcux que moi
vous reverrez Tebsima,
portez  lui I'expression de
ma gratitude et de mon|
amour. Dites lui que je suis tou-
jours la Sarai de sesjeunes années.
Doux pélerin, avant de quitter

|e vous remnettrai une lettre pour
won frere, ”

“ Sire Gérard,
avez va wma soeur,
solitaire, dites moi
won vieux pére.
—Nara ne w’en a point parle
—Il ¢st mort, saus ouate, ¢ ¥
Saral ne l'aurait point A
vant d’expirer, a t il rega le bap-
téme ?

—Mon frere,
de Dieu.

—Oh ! quelle amertume se
joint au bonheur gque me cause
la conversion de Sarai ! Peut étre
que le soleil de la vérité ne s'est|
pint levé sur mon p're! O mon
Dien, dissipez les ombres qui
couvrent ce mystere ! Je suis
comme l'enfant qui, serrast ene
tre ses bras sa mere échappée an
naafrage, contemple les flots en
se demandant si I'abi ne ne rece-
le point son pere.

—Mon fils, dit frére Albéric
pourquoi vous désolez ainsi ? L
Dieu qui a visité Sarai en Arabie,
aurait il oublié le vieil émir ?
N'avez vous pas prié et souffert
pour tous deux? Ayez confiance.”
“ Mon frére, en guittant Jérn-
salem, reprit le peterin, la bonne
Sara me remit cette lettre, qui
peut 8tre calmera vos alarmes. ’
Tebsima, 'esprit inqaiet et la
main tremblante, brisa le sceau,
en marmurant ces mots : * Mon
pere est il chrétien ? Dois jeo es-
pérer de le revoir au ciel 2 " Puis
il lut a ses hotes la lettre de Sa-
rai:

“ Mon frere, disait la fille
d'Ibrahim, je croyais mourir sans
pouvoir t'adresser une parole.
Diea m’a éparzné cotte épreuve,
il m'envoie un doux messager de
ta nouvelle patrie.

“Je we jette entre tes bras
frere bien aime; je te serre sur
mon sein. En te retrouvant, je
sens revivre la joie de ces heu-
reuses années on tu étais comme
I'ombre attachée a mes pas, et o
no- deux vies ne formaient qu'u: @
vie.

“Pourquoi sommes nous sépa-
rés par 'imwmensité des flots, nous
qui partagions les mémes fruits,
buvions a la méme coupe, et ai-
mions a uous asseoir sous les mé
mes ombrages ? Pourquoi ne
nous endormons nous plus sur
la poitrine de votre vieux pere ?
Les vents de I’Arabie étaient si
eswmbaumés, et le soleil qui se con-
chait au désert était si beaun !
Diea I'a voulu ainsi, que son
nom soit béni ! Ne nous plai-
gnons pas ; il a fait lever sur nos
ames un soleil plus beaa que ce-
lui qui se couchs amdésert.

* Si j'en juge par tes lettres,tu
nous aimes toujours, malgré la
réception qui te fut faite a ton
retour ; aussi, je crois t'intéress:r
en te racontant ce quis’est passé
sous notre tente.

“ Aprés toa départ, mon pére
fat trois jours sans proférer une
parole. Enfin, rompant lesilence,
il dit : * Ma fille, tu as conversé
longtemps, sour les palmiers de
la funtaine, avec Tebsima ; parle
moi de votre entretien, ”

puisque \‘uu\}
demanda le

ce que fant

laisse.

c'est 1a le secret

(A Gontinver)

vous simez la KFranee, depuis
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Bryson, Graham & Cie.

Fermeront leurs Mag

LUNDIL LIk / SET 1.

Jour de la

" FETE DU TRAVAIL

Afin de prendre part a la grande
Demonstration qui aura lien au Pare
Lansdowne.

Bryson, Geaham & Cie

Recentes
Aprivees

Par les Derniers Vapeurs.

——

Nos Nouvelles Marchandi-
ses sont arrivees en
Grande Quantite,

PAR LA ROUTE DE LIVERI'OOL.
Nouveaux Manteaux,
Nouveaux Chales,

Nouveaux Chales de Voyage,

Nouvelles Bonneteries,

Nouveaux Gants de Chevreau,

Nouveaux Linges de Dessous,

Nouvelles Etoffes pour Robes,|

Nouvelles Nappes,

Nouveaux D'Oyleys,

Nouveaux Rubans

Nouve les Dentelles,

Nouveaux Voiles,

Nouveaux Vetements d’Enfants.
LES REPARATIONS

Entreprises dans nos magasins seront bien
vite terminéea.

UN ELEVATEUR

Sera bientot prét et mis A P'usage de nos
clients et clientes.

Achetez vos marchandises avant 'An-
tomae, car Ia foule sera alors trop grande.

-

John Muephy & Cie.

66 et 68 Rue Sparks, Ottawa,

Avis aux Consommateurs

PARFOMERIE_ ORIEA L. LEGRAND
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35 ANS DE SUCCES
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Seul TOPIQUE
douleur ni chute du poil. Adopte par les vétdri-

LINIMENT Gl’-:ﬁm

remplacant le FEU sans

renommes ; éleveurs, entrafineurs,

haras, eic.
Gueérison rapide et sure def
res, Koarts, Molettcs,

Hoiteries, Fou-

Tessigons, Engor-

des jambes, Suros, £ arvius, cte. Reévulsif

Tels que

2
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ORIZA-VELOUTE ~ORiZA-TONICA ~ ORIZALINE - SAVON-ORIZA

MAIS COMME ON CONTREFAIT CES PRUDUITS ORIZA

Les VERITABLES PAODUITS s& VENDENT dans toutes les hAISONS HONORACLES de PARFUMERIE eLDROGUERIE

207, rue St-Honoré, & PA
ORIZA-0IL+ ESS. ORIZA+ ORIZA-LACTE ~ CREME-ORIZA

DOIVENT LEUR SUCCES ET LA FAVEUR DU PUBLIC :

Aux soins tout particuliers qui président & leur fabrication,

A leur qualite inaltérable et  la suavité de leur parfum.
pour vivre sur leur réputation

avertissons les Consommateurs afin qu'ils ne se

laissent pas tromper.
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PHTHISIE, BRONCHITES CHRORIQUES, TOUX ANCIENNES ot OPINIATRES
Er Vemts ohes L, PAUTAUBERGE, 28 res Jules Cisar, PARIS.
DAPOTS DANS TOUTES LES PRINCIPALES PHARMACTES DU CANADA

SOLUTION PAUTAUBERGE

WOMBREWE MAEDSOING QUI MMPLOIENT LA

AU CHLORHYDRO-PHOSPHATE DE CHAUX CREOSOT

considérent comme le rembdde le plus sfir ot eMcace contre les

ADIES DE POIT

Migraines, Maux de Téic. Névralgies

Col

Rhumatisme, Sciatigiee ¢t DQULEURS en général,

Vente en Grot & Purls, B. MAZIER, Pharmin, 264, bould Voltaire
A Québec » D' Ed.
3

S [l es, Bronchites, Inflammations
des Poumons, du Foie, des Intesiins, Pleurésies, Hydropisies, Réten-

e T ROUETTE

CONTRE

iques, Asthme, Emphyséme, Goutte

Avoir soin d’exiger 'ANTIPYRINE de TROUETTE

Depositaire a Ottawa : D' F. X. VALADE.
& C*. — A Montréal : LAVIOLETTE & MELSON

T DANS TOUTES LES PRINCIPALES PHARMACGIES

Plus de Fau! Plus de Tares!

HOC T w RSO CGd

el Résolulif infaillible et sans rival dans les An-
ines, Catarrh

tions d'Urine, Fleévres typhoides, elc
Pansement a la main, en 3 et § minuter, sans couper le poil.
Derors : Paris, MESTIVIER & Cle, 275, rue Saint-Honoré
MONTREAL : LAVIOLETTE & NELSON.
S8t-HYACINTHE, OTTAWA, ET PRINCIMALES PHARMAGIES DU CANADA,

QUFBE? : ED MORIN & Cle,

The Most Successful Remedy ever discoy-
ered, as it {s certaln in its effects and does nos
blister. Read proof below :

KENDALL'S SPAVIN GURE.

HeLzxna, MoNTaxa, Jan. 1, 90,
Dr. B. J. Kesparr Co.,

Gentlemen : I take pleasure in letting you know
that I have used your Kendall's Spavin Cure for 8
e of Bone Spavin and Splint and

ssful. I can recommend 1t to

After the cure I sold my team for
T use none but Kendall's Spavin
“ghly. Drxwis HooUr

} SPAVIN GURE.

ATrEETSVILLE, P. Q., May 8, 180,
Di. B, J. Kenvavt Co.,
Enosburgh Falls, Vt.

Gentlemen :—I have used Kendall's Spavin Cure
for Kpavins and also In a case of lameness and
Stiff Joints and found it a sure cure in every re
spect. 1 cordially recommend it fo all horsemen.

Very respectfully yours,
CHARLES J, BLACKALL.

KENDALL'S SPAVIN GURE.

FEESBURGH, OHI0, March 6, '%0.

Your Kendall's Spavin Cure

on & trotting horse who had a

Thoeroughpin, two bottles were sufficient to

pronounce him sound and all right. Not a sign of

the puff has returned. I recommend your iiniment
o all in need.  Yours respectfull,

JHAS. A LANNOCK,

Forker Row Stock Stables.

Price $1 per bottle, or six bottles for §5. All drug.

zists have it or can get it for you, or it whil be sent

fors. DR. B. J. KENDALL CO.,
Enosburgh Falls, Verment.

KENDA

Dr. B. J KEwDaLL
Gents :—1 have use
successfully,

SOLD BY ALL DRUGGISTS.
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LETTRE DE R
Depuis quelque temps, le
naux étrangers et la presse
s'occupent beaucoup des r
entre le Vatican et I'ltalie
_ Canapa a publié déja une le
> " résume trds exactement la sit
: il ne s’agit plus, aunjourd'h
de donner quelques dévelopr
pour lesquels je viens de
wes renseignements aux me

sources.

On a dit, un jour, que It
de M. Crispi contre le Vatic:
surtout l'effet du dépit que ¢«

1 me d’Etat avait éprouvé de
pas réussi & faire capituler 1
L’article que le prédécesseur
di Rudini a récemment
dans une revue anglaise,
surabondamment qu’on ne
pas trompé.

Aussitdt arrivé au poun
Crispi a eu le mérite de com|
que la question papale, do
devanciers avaient semblé |

v 6tait en réalité le cb6t6 vuli
de I'unité italienne. A ca
Pape, I'ltalie était obligée d
cher un appui au dehors, col
elle se sentait inquidte au s
sa vie nationale.

L'ancien président du ¢
T'avoue assez clairement, q
écrit que M. Mancini a vo!
' triple alliance pour garantir

A [I'Italie. = Seulemsnt, me
hier un 1illustre prélat, M. Ci
oublié de rappeler que, si I
#prouvé le besoin de recherc
alliances, ce n'est pas parce
France menagait son unité,
parce que ’Allemagne comn
A faire des avances siguificatl
Vatican. M. de Bismarck -
toujours le prélat qui parle -
Thabitude * de tenir deux |
feu ”.

En 1881, le prince entra v
ment en coguetterie avec le v
dont il avait besoin pour agir
centre catholique allemand
méme temps, pour effrayer
et I'obliger ainsi & se rapproc
Y'Allemagne et de I'Autriche
grie. Mais M Crispi a tort d
que c'est la crainte de la Frar
a fait la triple alliance.

Lorsque M,Crispi succéda &
pretis, il voulut faire quelgue
se de sensationnel , il eut i
chercher 2 résoudre la qu
yomaine en amenant la paps
composition. Une occasion
jugea spécia lement favorable
a lui, et il la sasit avec emj
ment, [’abbé Tosti, savant
dictin, venait d'dtre chargé de
ter avec le gouvernement i
pour régler la questipn de la
que de Saint Paul, Voici, 1
ment, en quoi consistait cette
tio0.

Les bénédictins qui dessery
célebre basiliguedemandaien!
vemisen possedsion des fonds
nant de collectes faites dans le
de entier dans 1e put de répar
dsgits causés: pas I"incendi
détruisit Saint Paul hors les
Les revenus de ¢ es sommas de
sorvir 4 la continuation des ti
presque entiérement suspend
puis 1870.

L’abbé Tosti, qui connai
Crisp, traita avec lui, ot & I'i
chaque entretien, il _allait r
compte a Mgr Mocenui, qui,
tour, en référait au Pape.
Mocenni sut ainsi, & quatre o1
reprises, A répéter au Pape ¢
Pabbé Tosti avait recueilli
bouche de M. Crispi.

Le chef du gouvernement
tsait alors, parait il, anim
meilleures dispositions. Mai:
148 défauts de ses qualités :
te imagination méridionale
Crispi lui fit entrevoir dar

négociations en cours autre
| que ce qu'il y avait réellemer
/ s'magina que cette affaire
basiliqus de Saint Paul n'était
prétexte, et qu'on veuait & lu
obtenir un modus vivendi, D
se flatter qu'il amdaerait la pa
a capituler, il 0'y avait qu'ao

Ces illusions ne furent p
longue durée : M. Crispi 8'a
Dbient6: que le Vatican o'avai
envie de traiter avec le gouv
ment italien et que 'abdé Tos
vait regu aucune mission ace

Jai eu A ce propos de nom
eniretiens avec d'mllu‘om. T
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